KLICKfix

Tasche fur das Lenker-Adapter-System

EN Bag for the Handlebar Adapter system
FR Sacoche pour le systéme Support Guidon
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Mit der Lori Bag lassen sich kleine und groB3e Schatze
sicher transportieren. [1] Das Hauptfach kann weit
geoffnet werden und ist so kinderleicht zu befullen.

[2] Kleinigkeiten lassen sich im Zusatzfach innen oder in
der Vordertasche mit ReiBverschluss verstauen. [3] Die
Tasche lasst sich einfach am Lenker Adapter anklicken.
[4] Durch Drucken der roten Taste wird sie wieder gelost.
Die Karte im Klarsichtfach kann mit Name und Adresse
beschriftet werden.

EN With Lori Bag, small treasures can be transported safely. [1]
The main compartment can be opened wide and is there-
fore very easy to access. [2] Small items can be stowed in the
additional compartment inside or in the front pocket with
zipper. [3] The bag can be easily clicked onto the Handlebar
Adapter. [4] It can be released again by pressing the red
button. The card in the transparent compartment can be
labeled with name and address.

FR Avec le Lori Bag, les petits trésors peuvent étre transportés
en toute sécurité. [1] Le compartiment principal s’ouvre en
grand et se remplit donc trés facilement. [2] Les petits objets
peuvent étre rangés dans le compartiment supplémentaire
intérieur ou dans la poche frontale a fermeture éclair.

[3] Le sac se fixe facilement sur le Support Guidon. [4] Il peut
étre libéré en appuyant sur le bouton rouge. Une étiquette
avec le nom et I'adresse peut étre glissée dans la pochette
transparente.

(

—

Der Lenker Adapter gehort nicht zum Lieferumfang!
Wahlen Sie die Adaptervariante, die am besten zum
Fahrrad, Dreirad oder Roller passt.
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Wichtig: Vor jeder Fahrt den festen Sitz des Zubehors
prifen. Bei der Tasche handelt es sich um kein Spielzeug.
Maximale Belastbarkeit bis 2 kg.

EN This product is sold without Handlebar Adapter! Choose the
adapter version that best fits your bicycle, tricycle or scooter.

Important: Make sure that the accessory is securely mounted
before each ride. The bag is not a toy.
Maximum load 2 kg.

FR Le Support Guidon n’est pas inclus! Choisissez le type de
fixation en fonction de votre vélo, tricycle ou trottinette.
Important: Vérifiez que les éléments sont correctement fixés
avant chaque départ. Le sac n’est pas un jouet.

Poids maximum 2 kg.

20 x9x 23 cm, 41, 400 g, 2 kg max.



